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(S/2017/539) La seance est ouverte a 10 h 55. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Lettres identiques datees du 19 janvier 2016, 
adressees au Secretaire general et au President du 
Conseil de securite par la Representante permanente 
de la Colombie aupres de l’Organisation des Nations 
Unies (S/2016/53) 

Rapport du Secretaire general sur la Mission 

des Nations Unies en Colombie (S/2017/539) 

Le President ( parle en espagnol ): Conformement 
a Particle 37 dureglement interieur provisoire du Conseil 
de securite, j’invite la representante de la Colombie a 
participer a la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil de securite, j’invite 
M. Jean- Arnault, Representant special du Secretaire 
general et Chef de la Mission des Nations Unies en 
Colombie a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil 
sur le document S/2017/539, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la Mission des Nations Unies 
en Colombie. 

Je donne maintenant la parole a M. Arnault. 

M. Arnault {parle en anglais) : Je suis 
heureux d’apporter un complement au rapport du 
Secretaire general en date du 23 juin (S/2017/539) et 
d’informer le Conseil qu’il y a trois jours, le 27 juin, 
les FFuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia- 
Ejercito del Pueblo (FARC-EP) se sont acquittees de 
leurs obligations, conformement a la feuille de route 
du 29 mai, en remettant a la Mission des Nations Unies 
en Colombie, les 40% d’armes individuelles restantes 
que la Mission avait enregistrees en mars. 

Les FARC-EP conserveront un certain nombre 
d’armes afin d’assurer la securite des camps et des 
sites de collectes d’armes de l’ONU qui s’y trouvent 
et ce, jusqu’au l er aout. A cette date, les conteneurs 
seront retires des camps et les zones oules FARC-EP 
sont actuellement assemblies deviendront des zones de 
formation et de reinsertion dont la securite sera assuree 
par les forces armees et la police colombiennes. 


Lors de la ceremonie d’« Adieu aux armes, adieu 
a la guerre », tenue le 27 juin dans un camp des FARC- 
EP situe dans une region qui avait ete a l’epicentre de 
la guerre, le President Santos Calderon et le chef du 
secretariat des FARC-EP, Timoleon Jimenez, ont envoye 
un message fort et emouvant a une societe colombienne 
qui avait souvent doute des promesses du processus 
de paix. M. Jimenez a annonce que, avec le depot de 
leurs armes, les FARC-EP marquaient officiellement la 
fin d’une insurrection armee qui a dure 53 ans et le debut 
d’un mouvement non arme, pacifique et democratique. Je 
ne peux que citer le President Santos Calderon, qui a dit 
que vivre ce jour avait rendu sa presidence de la Colombie 
digne d’etre vecue. 11 a salue l’importance historique du 
respect par les FARC-EP de leur engagement de deposer 
les armes et a affirme son propre engagement de mettre 
en oeuvre l’Accord de paix final, comme il a declare, a 
la virgule pres. A la ceremonie, des dirigeants religieux, 
notamment le President de la Conference des eveques 
colombienne, ont fait office de temoins d’honneur de la 
derniere etape du depot des armes. 

La conviction que les deux dirigeants ont exprimee, 
selon laquelle une page d’un demi-siecle de guerre est 
desormais tournee, a ete confirmee par l’examen par 
la Mission de l’etat de mise en oeuvre du cessez-le-feu 
mis en place depuis la fin du mois d’aout 2016. En effet, 
bien qu’au cours des neuf derniers mois, le cessez-le- 
feu et la cessation des hostilites n’aient pas toujours ete 
observees, aucun manquement n’a ete caracterise par 
une violation deliberee ou une implication quelconque 
de decideurs de haut niveau d’un cote ou de l’autre. Par 
consequent, nous pensons qu’avec le depot des armes 
par les FARC-EP, le cessez-le-feu est consolide. II sera 
neanmoins important de veiller a ce que le Mecanisme 
tripartite de surveillance et verification continue de 
fonctionner pendant quelque temps apres le l er aout, 
lorsque les zones et points actuels sont censes disparaitre. 
Le Mecanisme a ete un outil efficace pour le maintien 
et le renforcement de la confiance entre les parties 
au conflit, et sa presence au niveau local contribuera 
a garantir que tout incident qui se produirait dans les 
prochaines semaines et les prochains mois pourra 
encore etre traite collectivement. A ce propos, apres huit 
mois de fonctionnement du Mecanisme, nous pensons 
que les merites de son approche tripartite, selon laquelle 
chaque partie verifie directement si l’autre respecte 
ses obligations, avec l’appui et la coordination des 
Nations Unies, ont ete bien etablis. Alors que le succes 
du Mecanisme doit beaucoup a la confiance renforcee 
entre les parties au conflit a la table des negociations, le 
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Conseil voudra peut-etre envisager s’il pourrait servir a 
d’autres processus de paix. 

Avec le stockage d’armes individuelles dans des 
conteneurs des Nations Unies, la Mission et les FARC- 
EP, avec l’appui des forces armees et de la police, peuvent 
desormais se consacrer pleinement a la destruction 
de centaines de caches d’armes, a la collecte d’armes 
et a la destruction d’explosifs et de matieres instables. 
Jusqu’a present, 81 caches d’armes ont ete visitees et 
une grande quantite d’explosifs ont ete detruits. Le 
Gouvernement et les FARC-EP prevoient actuellement 
d’en extraire 380 autres dans les prochaines semaines, 
et d’autres suivront. Detruire les caches d’armes est sans 
aucun doute un processus difficile, mais nous sommes 
encourages par la volonte des FARC-EP et des forces 
armees a aller de l’avant, et nous sommes certains de 
pouvoir nous occuper d’au moins un pourcentage tres 
eleve de caches, sinon de l’ensemble d’entre elles, d’ici 
au l er septembre, lorsque la Mission cessera de s’occuper 
de verification des caches et que sa responsabilite 
reviendra au Gouvernement. 

Ces derniers jours ont ete porteurs de bonnes et 
encourageantes nouvelles pour la Colombie et le monde, 
et il est tout a fait opportun de celebrer ces avancees, 
meme s’il n’y a clairement pas de raison de se reposer 
ou de se laisser aller au triomphalisme. Alors que 
l’achevement du processus de depot des armes a cree 
de nouvelles perspectives, il a egalement mis l’accent 
sur l’urgence de progresser rapidement dans la mise en 
oeuvre du programme de paix. 

Le premier defi, et le plus urgent, est sans aucun 
doute la reintegration des 10 000 combattants et milices 
des FARC-EP, dont la securite physique et l’avenir 
socioeconomique seront profondement incertains a 
la suite du desarmement. Comme Font souligne les 
rapports du Secretaire general, la reintegration est une 
tache particulierement complexe, sur fond d’economies 
illegales bien etablies, de propagation de groupes 
armes, notamment des groupes ayant des liens avec la 
criminalite organisee et les dissidents des FARC, dans 
des zones ou etaient auparavant deployees les FARC-EP, 
et de tendances a la violence contre des leaders sociaux. 
L’un des merites de la feuille de route du 29 mai est qu’il 
etablit clairement un certain nombre de priorites bees a 
la securite juridique, physique et socioeconomique des 
membres des FARC-EP. Il ne faut menager aucun effort 
pour rapidement mettre en oeuvre ce programme. 

Au-dela de la reintegration des combattants, le 
processus de paix doit egalement repondre aux besoins 


et aux attentes des secteurs les plus vulnerables de la 
societe colombienne. Nous approuvons pleinement 
les trois domaines e prioritaires identifies par le 
Gouvernement : le deployment des forces de securite 
pour proteger les communautes et etablir l’etat de droit 
dans les domaines les plus touches par la guerre; la 
mobilisation des institutions nationales et locales afin 
d’apporter les biens et les services aux zones rurales 
qui ont longtemps ete hors d’atteinte; et l’application 
de la nouvelle juridiction en matiere de paix aussi 
rapidement que possible de fagon a tenir la promesse de 
justice pour les victimes du conflit. Nous nous felicitons 
que, avec la reintegration, il s’agissait precisement des 
priorites que le Gouvernement a indiquees au Fonds 
pour la consolidation de la paix, et nous exhortons la 
communaute internationale a appuyer ces objectifs. 

Nous sommes honores par la demande du 
Gouvernement colombien et des FARC-EP tendant a 
la creation d’une deuxieme mission de verification, 
mettant l’accent sur la reintegration et les mesures de 
securite generates, dont les activites commenceraient 
des que possible. Comme je l’ai indique, c’est la que 
resident certains des defis les plus immediats et 
pressants en matiere de consolidation de la paix. Nous 
pensons que le mandat indique dans la lettre adressee au 
Secretaire general et au President du Conseil de securite 
par le President Santos Calderon (S/2016/53, annexe) 
represente une bonne base pour un mandat de verification 
credible et efficace. A l’instar de la premiere, la seconde 
mission concernera tout autant le renforcement de la 
cooperation et l’instauration de la confiance que la 
verification en tant que telle. A cet egard, nous pensons 
que la confiance qui a ete etablie entre la Mission, les 
deux parties, les institutions etatiques et la societe civile 
peut aider a garantir le succes du second mandat. 

La decision du Conseil de securite, prise en 
janvier 2016, d’appuyer la mise en oeuvre de FAccord 
portant cessez-le-feu et depot des armes en creant la 
Mission des Nations Unies en Colombie a ete vue par la 
majorite de la societe colombienne comme une garantie 
que les engagements pris a La Havane seraient dument 
honores une fois a la maison. Malgre les divisions 
politiques et la polarisation actuelle du climat, le 
Conseil de securite reste un facteur de confiance tres 
important, au milieu des doutes et des incertitudes qui 
sont les inevitables sequelles d’un conflit si long et si 
douloureux. Alors que le processus de paix en Colombie 
entre dans une nouvelle phase, au-dela du depot des 
armes, l’attachement du Conseil au processus de paix 
et la determination qu’il a exprimee dans la declaration 
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du President S/PRST/2017/6, a la suite de sa visite en 
Colombie debut mai, pour appuyer la mise en oeuvre 
de l’Accord de paix final, resteront une precieuse 
contribution au succes a long terme de cette entreprise 
unique en son genre. 

Le President {parle en espagnol ) : Je remercie 
M. Arnault pour son expose instructif et pour le travail 
qu’il accomplit. Je tiens egalement a saluer la presence 
parmi nous du Secretaire general adjoint aux affaires 
politiques, M. Jeffrey Feltman. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration. 

M. Rosselli (Uruguay) (parle en espagnol ): Etant 
donne qu’il s’agit de la derniere seance officielle que le 
Conseil tient sous votre presidence, je tiens, au nom de 
ma delegation, a vous exprimer. Monsieur le President, 
ainsi qu’a votre delegation, nos felicitations les plus 
sinceres pour l’excellent travail realise tout au long 
de ce mois extremement actif. Je remercie egalement 
le Secretaire general pour son rapport (S/2013/539) 
et le Representant special, M. Jean Arnault, pour la 
presentation qu’il vient de faire. 

Mercredi dernier, M. Rodolfo Nin Novoa, le 
Ministre des relations exterieures de l’Uruguay, a rendu 
visite a la Mission des Nations Unies en Colombie et 
au Mecanisme de surveillance et de verification. Cette 
visite a eu lieu le lendemain meme de l’acte final 
historique de depot des armes par les Fuerzas Armadas 
Revolucionarias de Colombia-Ejercito del Pueblo(FARC- 
EP) A cette occasion, le Ministre Nin Novoa a transmis, 
de la part du Gouvernement uruguayen, un message de 
solidarity et de collaboration totales avec le processus 
de paix en Colombie, ainsi que de son attachement 
au nouveau mandat demande par le Gouvernement 
colombien et les FARC-EP, que le Conseil doit examiner 
sous peu. 

Nous tenons a souligner que les progres 
enregistres dans la mise en oeuvre de l’Accord de paix 
final demontrent une nouvelle fois le ferme attachement 
des parties au processus de paix. Nous l’avons declare 
a de nombreuses reprises, mais nous tenons a le repeter 
une fois de plus : les Colombiens ont donne au monde un 
veritable exemple, en montrant par les faits qu’il vaut la 
peine de miser sur la paix. Ce faisant, leurs dirigeants 
ont risque la totalite de leur capital civique et politique, 
en choisissant la paix. Le veritable courage, c’est de 
lutter pour la paix, et non de faire la guerre. 


Les FARC-EP ont apporte leur ultime contribution 
en menant a terme le processus de depot des armes, 
qui, conformement a la feuille de route, devait etre 
termine a la fin mai. II convient de signaler que pour un 
combattant, deposer les armes est lourd de signification, 
car il cesse alors d’etre ce qu’il a ete pendant longtemps 
pour s’exposer desormais, comme vient de le dire 
M. Arnault, a une periode d’incertitude durant laquelle 
il n’est plus ce qu’il etait, mais il n’est pas encore ce qu’il 
deviendra. Par consequent, il faut beaucoup de courage 
pour deposer les armes, et cela doit etre souligne. Le 
depot des armes a done rendu possible la ceremonie 
sincere a laquelle M. Arnault a fait reference, qui a 
marque l’achevement de la mise en oeuvre d’une partie 
essentielle des Accords de La Havane et, dans le meme 
temps, a ouvert une nouvelle etape vers l’avenir. Comme 
M. Arnault l’a egalement mentionne, il faut encore 
achever le processus de collecte des armes et explosifs 
se trouvant dans des caches. Mais, nous affirmons 
que ce processus est deja en cours et sera acheve dans 
les delais. 

Le Gouvernement colombien, quant a lui, a 
demontre son attachement a la mise en oeuvre de 
l’Accord, en recourant a une procedure rapide pour 
adopter des lois importantes dans le but d’accelerer 
le processus, et en promulguant de nombreux decrets 
relatifs, entre autre s, au developpement economique et 
social des zones touchees par le conflit, a la reintegration 
socioeconomique des membres des FARC-EP et a la 
reintegration des enfants. 

La Mission des Nations Unies en Colombie, pour 
sa part, a realise de nombreuses taches de differentes 
natures, s’acquittant d’un role que nous considerons 
fondamental pour la reussite des differentes etapes de 
mise en oeuvre de l’Accord qui, a ce jour, ont ete franchies 
avec une precision absolue. Cela confirme que le Conseil 
de securite a agi avec discernement en etablissant la 
Mission qui est actuellement presente en Colombie et, 
a l’entame de cette nouvelle phase du processus, nous 
pensons qu’il doit agir de la meme maniere. 

Des defis importants subsistent toujours dans la 
mise en oeuvre de l’Accord final de paix, de meme que 
des inquietudes comprehensibles, et nous considerons 
qu’il est pertinent et judicieux que le President de la 
Republique de Colombie, Juan Manuel Santos Calderon, 
ait demande, au nom du Gouvernement colombien et des 
FARC-EP, qu’une seconde mission politique des Nations 
Unies soit mise sur pied avant le 10 juillet de cette annee 
pour se consacrer principalement a la reintegration 
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politique et socioeconomique des FARC-EP et a la 
mise en oeuvre de mesures de securite personnelle et 
collective pour leurs membres, ainsi qu’a l’execution 
de programmes integres de protection et de securite en 
faveur des populations locales et des organisations se 
trouvant dans des zones touchees. 

En outre, nous estimons que les recommandations 
du Secretaire general sont opportunes et nous sommes 
encourages par les informations qui figurent dans son 
rapport, selon lesquelles la Mission actuelle en Colombie 
serait en mesure d’entreprendre a titre provisoire 
certaines activites prevues dans le cadre du deuxieme 
mandat, afin de repondre a la demande des parties. 

C’est pourquoi nous nous permettons d’apporter 
notre appui a la demande du Gouvernement colombien 
et des FARC-EP pour que soit etablie une deuxieme 
mission politique des Nations Unies en Colombie, dont 
le mandat correspondrait a la demande transmise, ainsi 
qu’aux recommandations du Secretaire general. 

M. Skoog (Suede) (parle en anglais) : Je tiens 
a remercier le Secretaire general de son rapport 
tres complet (S/2017/539). Je remercie egalement le 
Representant special Arnault et son equipe pour l’expose 
important qu’il vient de presenter et, plus important 
encore, pour le travail dont ils s’acquittent au quotidien. 

Je voudrais profiter de l’occasion pour dire 
quelques mots sur le courage des deux parties. La 
paix n’est jamais tache facile. Elle necessite beaucoup 
de courage et d’endurance. Comme nous l’avons vu, 
la Colombie ne manque ni de l’un, ni de l’autre. Nous 
felicitons le Gouvernement colombien et les Fuerzas 
Armadas Revolucionarias de Colombia - Ejercito del 
Pueblo (FARC-EP) d’avoir franchi une nouvelle etape 
historique dans le processus de paix lorsque les FARC- 
EP ont acheve le depot des armes le 27 juin. Le Conseil 
de securite s’en est rendu compte par lui-meme durant 
sa visite en Colombie : le processus n’a pas ete sans 
obstacles. Nous saluons done la ferme determination 
des deux parties et leurs efforts pour venir a bout des 
difficultes auxquelles s’est heurtee l’application de 
l’Accord de paix final, efforts qui ont permis d’aboutir a 
ce resultat historique. Je partage l’avis de l’Ambassadeur 
Rosselli lorsqu’il decrit les realisations exemplaires 
obtenues a ce jour. 

La Mission des Nations Unies en Colombie a 
joue un role important a l’appui du processus de paix. 
Nous pensons qu’une seconde mission politique aidera 
les parties a renforcer la confiance et a surmonter 


les obstacles lies a la prochaine etape. C’est la raison 
pour laquelle nous sommes tres favorables a une 
deuxieme mission des Nations Unies en Colombie. 
Cette deuxieme mission doit etre adaptee a la prochaine 
etape du processus de paix. Nous insistons sur le fait 
qu’il faudra que cette deuxieme mission dispose d’une 
presence locale et regionale suffisante pour pouvoir 
verifier, effectivement et concretement, l’application des 
dispositions pertinentes de l’Accord final, notamment 
la reintegration des FARC-EP, ainsi que les garanties 
de securite personnelle et collective, conformement a 
la demande des parties. Je dois dire que nous sommes 
preoccupes par les meurtres de defenseurs des droits 
de l’homme et de membres des FARC-EP et de leur 
famille, ainsi que par la violence dont sont victimes 
certaines figures de la societe civile, comme le rapporte 
le Secretaire general. 

II importe egalement que cette deuxieme mission 
et l’equipe de pays des Nations Unies ceuvrent en 
cooperation et coordination pour tout ce qui concerne 
les taches communes. Cela permettra de maximiser les 
synergies et d’eviter les doubles emplois, de sorte que 
les Nations Unies soient reellement unis dans Faction et 
adoptent une demarche coherente pour faciliter la mise 
en oeuvre de l’Accord de paix. 

Certes, la paix ne peut etre le fait que des seules 
parties au conflit; mais, une fois engagees sur la voie de 
la paix, les parties ne doivent pas la parcourir seules. 
Tous les secteurs de l’Etat doivent faciliter la mise 
en oeuvre de l’Accord, y compris pour faire avancer 
les dispositions d’amnistie. La bonne volonte et la 
generosite d’esprit des partenaires sont essentielles. 
Un effort determine et soutenu est necessaire pour 
appuyer la mise en oeuvre de l’ensemble de l’Accord 
de paix, notamment une reforme rurale complete, afin 
qu’il puisse rapidement generer des dividendes de paix 
tangibles. A cet egard, nous avons ete impressionnes par 
la presentation du rapport annuel du Fonds d’affectation 
speciale pluripartenaires des Nations Unies pour la 
Colombie, qui reunit le Gouvernement colombien, 
l’ONU et la communaute internationale. Nous sommes 
tres fiers d’avoir contribue a ce fonds. 

Je remercie le Representant special de nous avoir 
fait le point de la situation des enfants et, en particulier, 
de la mise en oeuvre de l’Accord signe le 15 mai 2016 sur 
la separation et la reintegration des enfants associes aux 
FARC-ER II faut a present s’attacher a la reintegration et 
la readaptation des enfants qui ont ete separes des rangs 
des FARC-ER A cet egard, nous tenons a souligner 
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les Conclusions concernant le sort des enfants dans le 
contexte du conflit arme en Colombie (du Groupe de 
travail du Conseil de securite sur le sort des enfants 
en temps de conflit arme, que j’ai eu le plaisir et 
l’honneur de presider, ainsi que les recommandations 
qu’elles contiennent. 

Nous remercions egalement remercier le 
Representant special pour le travail que la Mission a 
entrepris en matiere d’inclusion et de participation des 
femmes, ainsi que pour elaborer des mecanismes de 
prevention et de protection lorsque des situations de 
violence sexiste sont envisageables. Je felicite egalement 
le Gouvernement de la maniere dont il applique 
ce programme. 

L’Accord de paix a marque un nouveau depart 
pour la Colombie. Avec chaque etape du processus, 
la paix continue de se consolider. Pourtant, comme le 
Secretaire general nous l’a dit en janvier, la paix n’est 
pas inevitable. Elle necessite encore beaucoup de travail. 
A titre national, en tant qu’Etats Membres et amis du 
peuple colombien, mais aussi en tant que Conseil de 
securite uni, nous devons continuer a accompagner les 
parties tandis qu’elles continuent a ceuvrer en faveur 
d’une paix durable en Colombie. 

M. Umarov (Kazakhstan) (parle en anglais ) : 
Tout d’abord, nous remercions le Representant special 
du Secretaire general et Chef de la Mission des Nations 
Unies en Colombie, M. Jean Arnault, de son expose 
et le felicitons pour son importante contribution et 
celle de la Mission au processus de paix en Colombie. 
Nous nous souvenons avec emotion de notre visite en 
Colombie et apprecions son aide dans la facilitation de 
ce voyage historique. Ma delegation voudrait faire les 
observations suivantes. 

Premierement, le Kazakhstan salue les nombreux 
evenements positifs survenus relativement a l’execution 
de l’Accord de paix. Nous sommes heureux d’apprendre 
qu’un autre jalon important a ete franchi dans le 
processus de paix lorsque, le 27 juin, 100% des armes 
individuelles detenues par des membres des Fuerzas 
Armadas Revolucionarias de Colombia-Ejercito del 
Pueblo (FARC-EP) ont ete remises et qu’elles ont ete 
regues et stockees par la Mission. Nous saluons avec 
force le courage du peuple colombien et sa determination 
a realiser la paix et la stabilite dans son propre pays. Son 
attachement au processus de paix est exemplaire. 

Deuxiemement, nous nous felicitons que le 
Conseil de securite ait effectue une mission tres 


opportune en Colombie au mois de mai, laquelle nous 
a donne l’occasion de constater directement les progres 
accomplis a ce jour, ainsi que les difficultes rencontrees 
dans la bonne mise en oeuvre de l’Accord de paix. 
Nous avons ete en mesure de demontrer la solidarity 
de l’ensemble de la communaute internationale avec 
le Gouvernement et le peuple colombiens tandis qu’ils 
s’efforcent de retablir la paix, la stabilite et la securite. 
Notre presence a done ete une affirmation positive de 
la determination du Gouvernement et des FARC-EP a 
poursuivre un processus de paix qui beneficie a tous les 
Colombiens, ainsi qu’un signal d’appui. 

Troisiemement, malgre les progres realises, nous 
sommes preoccupes par la poursuite des attaques contre 
des dirigeants communautaires, des defenseurs des 
droits de l’homme et des membres des FARC-EP et leurs 
families. Les activites de groupes armes non etatiques, 
y compris l’Armee de liberation nationale, sont quelque 
peu alarmantes. Le Gouvernement doit prendre toutes 
les mesures possibles pour empecher ces attaques afin 
d’eviter de compromettre la confiance du public. II est 
absolument essentiel d’assurer la securite dans les zones 
evacuees par les FARC-EP afin d’empecher les groupes 
armes de combler le vide ainsi cree. La reinsertion a long 
terme des membres des FARC-EP et le developpement 
des zones touchees par le conflit doivent devenir des 
priorites de premier ordre pour le Gouvernement. 

Nous appuyons fermement la determination 
du Gouvernement colombien a traiter de toutes ces 
questions sur le terrain. Mais nous comprenons bien 
qu’il ne peut assumer cette tache enorme seul, et nous 
appelons done la communaute internationale a mobiliser 
des ressources suffisantes. 

Quatriemement, dans l’intervalle, il importe de 
maintenir la dynamique qui s’est mise en place. C’est 
pourquoi nous encourageons les parties a redoubler 
d’efforts pour mettre en oeuvre l’Accord de paix. De 
meme que les orateurs precedents, nous approuvons 
pleinement les recommandations du Secretaire general 
tendant a la creation d’une deuxieme mission des 
Nations Unies en Colombie. 

Enfin, une fois de plus, nous saluons les efforts 
constants deployes par le Gouvernement colombien 
en faveur de la consolidation et de la mise en oeuvre 
de l’Accord de paix et l’encourageons, ainsi que la 
communaute internationale, a continuer a travailler 
d’arrache-pied afin de surmonter les difficultes 
existantes et de faciliter et d’accelerer l’instauration 
d’une paix durable en Colombie. 
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Le President (parle en espagnol) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant de l’Etat plurinational de Bolivie. 

La Bolivie remercie le Representant special du 
Secretaire general, M. Jean Arnault, pour son expose 
et pour le travail considerable qu’il accomplit en tant 
que Chef de la Mission des Nations Unies en Colombie. 
Nous tenons egalement a souhaiter la bienvenue a la 
Representante permanente de la Colombie aupres de 
l’Organisation des Nations Unies, l’Ambassadrice Mejia 
Velez, au Conseil de securite. 

Le 27 juin, le Gouvernement colombien et les 
Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia-Ejercito 
del Pueblo (FARC-EP) ont atteint une nouvelle etape 
historique dans leur processus de paix. Les membres des 
FARC-EP ont fini de remettre leurs armes individuelles, 
ce qui montre que le processus de paix en Colombie est 
irreversible. A cet egard, la Bolivie salue la feuille de 
route approuvee le 29 mai et felicite les deux parties 
pour leur attitude envers le processus - planifiant 
chaque etape, etablissant des comites, evaluant chaque 
phase, se reunissant pour tenter d’aplanir les difficultes 
et de parvenir a un consensus sur la voie a suivre. 

Le processus est fructueux car, en depit de leurs 
differences, le Gouvernement et les FARC-EP sont 
engages dans un dialogue permanent car leur objectif 
final est d’etablir la paix. II est indispensable qu’ils 
maintiennent et renforcent l’esprit de dialogue et de 
comprehension au moment de commencer l’etape la plus 
difficile du processus. La feuille de route stipule que 
les membres des FARC-EP doivent remettre toutes leurs 
armes d’ici le 20 juin. Cette etape a ete atteinte. Pour sa 
part, le Gouvernement a promis de garantir la securite 
physique, juridique et socioeconomique des anciens 
membres des FARC-EP, comme stipule dans FAccord de 
paix. Nous comptons sur la realisation progressive de 
cet engagement. 

Cette phase pose un veritable defi. Les meurtres 
de dirigeants communautaires, de defenseurs des droits 
de l’homme et de proches de personnes ayant des liens 
avec la guerilla ou de dissidents; les personnes qui 
propagent un message de haine et non de reconciliation 
et l’economie illegale, entre autres, sont autant de defis 
qui illustrent la complexity de la phase de reinsertion. La 
paix doit etre le lien qui unit les Colombiens, et Fappui 
de la communaute internationale jouera en l’occurrence 
un role fondamental dans cette entreprise. 


La Bolivie estime que les parties au conflit ont 
pris la bonne decision lorsqu’elles ont demande que le 
Conseil de securite cree une mission de verification de la 
reinsertion des anciens combattants. Encore une fois, le 
Gouvernement et les FARC-EP ont place leur confiance 
dans le Conseil de securite et l’Organisation des Nations 
Unies. Nous pensons que les membres du Conseil 
continueront de fournir un appui ferme et unanime au 
processus de paix en Colombie. Je voudrais egalement 
souligner les remarques faites par le Ministre colombien 
charge de Fapres-conflit, M. Rafael Pardo, qui, durant sa 
recente visite a New York, a parle des projets qui seraient 
execute conformement aux dispositions principales de 
FAccord de paix, a savoir l’amelioration du niveau de vie 
dans les zones rurales et la reduction du fosse existant 
entre les zones rurales et urbaines. 

Nous estimons que les mesures visant a officialiser 
la propriete fonciere dans les zones rurales et a ameliorer 
la securite sociale des agriculteurs et des paysans sont 
tres importantes a moyen terme. Nous esperons que la 
communaute internationale et les institutions financieres 
pourront accorder la cooperation necessaire a cet effort. 

Enfin, comme Fa indique le Ministre bolivien 
des affaires etrangeres dans une lettre datee du 28 juin, 
nous reaffirmons Fappui resolu du Gouvernement 
bolivien aux forces de consolidation de la paix en 
Colombie qui s’emploient a promouvoir une culture de 
paix et de dialogue pour assurer la coexistence pacifique 
de sa population. A cet egard, outre la direction et le 
capital politique dont ont fait montre le Gouvernement 
et les dirigeants des FARC-EP, nous devons souligner 
la troisieme colonne de ce triangle vertueux, qui est le 
soutien apporte aux victimes tout au long du processus 
de paix. Leadership, audace et esprit de reconciliation 
font de ce processus un exemple a suivre pour le monde. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil de securite. 

Je donne la parole a la representante de 
la Colombie. 

M me Mejia Velez (Colombie) {parle en 
espagnol ) : Comme Fa declare M. Arnault - et je tiens 
a le reiterer - la visite dans notre pays des membres du 
Conseil de securite a ete de la plus haute importance. 
Pour la toute premiere fois, nous avons vu les partisans 
et les detracteurs du processus de paix engager un 
dialogue approfondi et essayer de comprendre Fobjectif 
commun qui nous unit tous. 
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Je tiens a remercier le Secretaire general adjoint 
aux affaires politiques, M. Jeffrey Feltman, d’avoir fait 
partie de la mission du Conseil en Colombie la semaine 
derniere. Je pense que cette visite a ete tres utile. Je 
remercie egalement M. Arnault et toute son equipe pour 
leurs observations, ainsi que d’avoir facilite la remise, 
le 27 juin, de toutes les armes individuelles detenues 
par les Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia- 
Ejercito del Pueblo(FARC-EP) a l’Organisation des 
Nations Unies, une organisation que nous saluons et 
respectons pour son impartiality et son role en tant que 
garant de la paix et de la securite mondiales. 

Un peu plus de neuf mois se sont ecoules depuis 
le debut de la Mission des Nations Unies en Colombie et, 
grace aux rapports du Secretaire general, les membres 
du Conseil ont pu constater la mise en place du cessez- 
le-feu, la cessation des hostilites, l’enregistrement des 
armes et la remise de toutes les armes individuelles. 
Par ailleurs, 9 604 membres des FARC-EP, miliciens et 
guerilleros, sont en cours de reinsertion, toute une serie 
de reformes legislatives et institutionnelles necessaires 
a la mise en oeuvre de l’Accord de paix a ete promulguee, 
tandis que les plans de reinsertion apres un conflit ont 
demarre, comme le Ministre de l’apres-conflit l’a si 
eloquemment explique la semaine derniere. 

Voila pourquoi je tiens a dire que, malgre les taches 
en suspens, tant les FARC-FP que le Gouvernement 
colombien ont rempli tous leurs engagements. Ce ne 
sont pas des taches simples, parce que dans les mois a 
venir, d’ici a la fin du mandat de cette premiere Mission 
en septembre, nous devons ceuvrer a l’achevement de 
la phase de detection, enlevement et destruction de 
l’armement instable se trouvant dans des caches, comme 
le Representant special l’a indique dans son expose 
aujourd’hui. 

Ce processus de paix est en grande partie le 
resultat du leadership du President Juan Manuel Santos 
Calderon et de la volonte de la Colombie d’aller de 
l’avant avec fermete et determination sur la voie de la 
construction d’une paix stable et durable. 

Je suis honoree d’etre ici au Conseil, en tant que 
representante d’un pays qui dit« Adieu aux armes! » dans 
le cadre d’un effort monumental deploye sans relache 
par les Colombiens au fil des ans, avec des succes, mais 
aussi avec plusieurs echecs, jusqu’a l’avenement d’un 
moment qui nous ouvre la voie a un « futur possible » 
pour tous. 


De meme, la Colombie et l’Organisation des 
Nations Unies ont ensemble - a travers ce format sui 
generis, dont a parle Jean Arnault, comme le Mecanisme 
tripartite de surveillance et de verification - tire des 
enseignements qui peuvent certainement servir au 
Conseil de securite dans d’autres lieux, en tenant 
compte des particularites de chaque cas, et meme, 
dans un futur pas lointain, repondre d’une maniere au 
soutien indefectible que nous a apporte la communaute 
internationale, les Nations Unies et le Conseil de 
securite, tout au long du processus. Parce que, en fin 
de compte, l’Accord de paix vise a consolider une 
Colombie plus inclusive ou tout le monde a une place, 
pour contribuer ainsi a la construction de notre nation, 
ou la responsabilite principale du succes nous incombe, 
nous les Colombiens. 

Je sais, Monsieur le President, que point n’est 
besoin de vous dire, ni a aucun membre du Conseil de 
securite, les fragilites enormes que la consolidation 
d’une paix durable implique une fois signes les accords 
entre les parties en conflit. II a toujours ete dit que les 
premieres annees de reintegration sont les plus difficiles, 
et c’est au cours de ces annees que sont mises a l’epreuve 
la volonte politique, les actions et la determination 
des parties, ainsi que l’engagement de la communaute 
internationale. Voila pourquoi je voudrais de nouveau 
reiterer les remerciements de mon gouvernement et des 
citoyens colombiens. 

Au moment ou nous appretons a etablir une 
deuxieme mission politique, dont le mandat est conforme 
au contenu de l’Accord de paix, nous sommes confiants 
que cette histoire de la Colombie, qui a ete jusqu’a present 
un avec succes, se poursuivra et se consolidera. Avec le 
soutien du Conseil, je suis sure qu’il en sera ainsi. 

Le President {parle en espagnol) : Je remercie la 
representante de la Colombie de sa declaration. II n’y a 
pas d’autre orateur inscrit sur la liste. 

Avant de lever la seance, puisque c’est la 
derniere tenue sous la presidence bolivarienne du 
Conseil de securite, je voudrais exprimer les sinceres 
remerciements de ma delegation a tous les membres du 
Conseil, en particulier a mes collegues, les Representants 
permanents, les Representants permanents adjoints, 
les diplomates specialises de toutes les missions et le 
secretariat du Conseil pour tout le concours qu’ils nous 
ont apporte, ainsi que les autres membres du Conseil, 
qui nous ont apporte leur appui durant toutes les 
seances. Effectivement, comme l’a dit le representant 
de l’Uruguay, ce fut un mois tres charge, mais je pense 
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que nous avons atteint nos objectifs en ayant degage 
un consensus sur plusieurs questions importantes 
relevant de notre competence. Nous n’aurions pas pu le 
faire seuls, sans l’appui et la solidarity fraternelle des 
membres du Conseil, malgre nos divergences de vues. 

Je suis reconnaissant pour toutes les contributions 
constructives apportees par chaque delegation au 
sujet de toutes les differentes questions. Je remercie 
les representants du Secretariat, les interpretes, les 
traducteurs, le personnel des services de conference, les 


ingenieurs du son et le personnel de securite qui a assure 
la securite des travaux du Conseil. 

Alors que notre presidence touche a sa fin, je 
suis certain de me faire l’interprete de tous les membres 
du Conseil en souhaitant bonne chance a la delegation 
chinoise, qui assumera la presidence du Conseil 
en juillet. 

J’invite a present les membres du Conseil a 
poursuivre le debat sur la question dans le cadre 
de consultations. 

La seance est levee a 11 h 35. 
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